EUROPAISCHE UNION

Export Health Certificate

Teil I

1.1. Versender

1.2. IMSOC-Bezugsnummer

Name 1.2.a. Lokale Bezugsnummer
Adresse
Land ISO-
Léndercode
1.5. Empfénger 1.3. Zentrale zustdndige Behorde
Name L4. Zustandige ortliche Behérde
Adresse
Land ISO-
Landercode
1.7. Ursprungsland ISO-Léndercode |I.9. Bestimmungsland ISO-Léndercode
1.8. Ursprungsregion Code W
1.11. Versandort 1.12. Bestimmungsort
Name Name
Adresse Adresse
Zulassungsnummer Zulassungsnummer
Land ISO- Land 1SO-
Léndercode Léndercode
1.13. Ladeort 1.14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
Name
Adresse
Zulassungsnummer
Land ISO-
Léndercode
1.15. Transportmittel 1.16 Entry Point
Typ Dokument Identifikation
1.18. Beforderungsbedingungen 1.17. Begleitdokumente
Umgebungstemp Controlled Gekiihlt Gefroren ] Bezugsnummer des
eratur [] temperature Begleitdokuments
Ausstellungsdatum
Land
Ausstellungsort

1.19. Containernummer/Plombennummer

1.20. Waren zertifiziert fiir/als
Breeding and production O Kiinstliche Vermehrung O

Menschlicher Verzehr [] Futtermittel []

Schlachtung O Technische Verwendung O

Pharmazeutische Verwendung O Sonstiges Oa

Mast [] Production of petfood []

Production [] Vermittlung O

Breeding O

1.21. Fiir die Durchfuhr durch ein Drittland O

Country ISO-
Landercode

EU Exit BCP code

Authority

EU Entry BCP code

Authority

1.22. Fir die Durchfuhr durch Mitgliedstaaten O
Country ISO-
Landercode

1.23. Gesamtanzahl an Packungen |I.24. Gesamtmenge

1.25. Nettogesamtgewicht 1.25. Bruttogesamtgewicht

1.28. Angaben zur versendeten Sendung

1. 16 ZUBEREITUNGEN VON FLEISCH, FISCHEN ODER VON KREBSTIEREN, WEICHTIEREN UND ANDEREN WIRBELLOSEN WASSERTIEREN

1601 Wiirste und dhnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtnebenerzeugnissen oder Blut; Lebensmittelzubereitungen auf der Grundlage dieser

Erzeugnisse
#1. ‘ Erzeugnis Menge Nettogewicht Packungsanzahl
Art Identifikationsnummer Identifikationssystem
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EUROPAISCHE UNION (GB) Reptilienfleisch fiir den menschlichen Verzehr / GBHC150E (v1.0)

Part II: Certification

II. Gesundheitsinformationen

IL.1.

Genusstauglichkeitsbescheinigung

Der/Die Unterzeichnete bestétigt, mit den einschldgigen Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 178/2002
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen
Grundsatze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Européischen Behorde fir
Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit (ABL L 31 vom
1.2.2002, S. 1), der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

29. April 2004 tber Lebensmittelhygiene (ABI. L 139 vom 30.4.2004, S. 1), der Verordnung (EG)

Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen
Hygienevorschriften fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs (ABI. L 139 vom 30.4.2004, S. 55) und der
Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Méarz 2017 iber
amtliche Kontrollen und andere amtliche Tétigkeiten zur Gewéhrleistung der Anwendung des Lebens-
und Futtermittelrechts und der Vorschriften tiber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit
und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG) Nr. 396/2005, (EG)
Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU) Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG) Nr. 1/2005 und (EG)
Nr. 1099/2009 des Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG und
2008/120/EG des Rates und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004
des Europdischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des Rates
(Verordnung tber amtliche Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017, S. 1) vertraut zu sein, und

bescheinigt, dass das vorstehend bezeichnete Reptilienfleisch unter Einhaltung dieser Vorschriften
hergestellt wurde und insbhesondere folgende Anforderungen erfiillt:

- das Reptilienfleisch kommt aus einem Betrieb/en, der/die ein auf den HACCP-
Grundséatzen (HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Points) basierendes
Programm gemadf Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 852/2004
durchfiihrt/durchfiihren;

- das Reptilienfleisch wurde gemé&fs den Anforderungen von Anhang II der
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 unter hygienisch einwandfreien Bedingungen
gehandhabt und gegebenenfalls zubereitet, verpackt und gelagert;

- das Reptilienfleisch wurde unter Anwendung von Probenahme- und
Untersuchungsverfahren, die Garantien bieten, die den Anforderungen der
Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission vom 15. November 2005 iiber
mikrobiologische Kriterien fiir Lebensmittel (ABL. L 338 vom 22.12.2005, S. 1)
mindestens gleichwertig sind, auf Salmonellen getestet;

- das Reptilienfleisch stammt von Tieren, die geméafd Artikel 73 der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/627 der Kommission vom 15. Méarz 2019
zur Festlegung einheitlicher praktischer Modalititen fiir die Durchfithrung der
amtlichen Kontrollen von zum menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen
tierischen Ursprungs gemafs der Verordnung (EU) 2017/625 des Européischen
Parlaments und des Rates und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2074/2005
der Kommission in Bezug auf amtliche Kontrollen (ABI. L 131 vom 17.5.2019,

S. 51) Schlacht- und Fleischuntersuchungen unterzogen wurden, die keine
Beanstandungen ergaben;

- (1) falls es sich um Krokodil- oder Alligatorfleisch handelt, wurde bei der
Fleischuntersuchung des Schlachtkérpers geméafd der Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2015/1375 der Kommission vom 10. August 2015 mit spezifischen
Vorschriften fiir die amtlichen Fleischuntersuchungen auf Trichinen (ABIL L 212
vom 11.8.2015, S. 7) kein Befall von Trichinella spp. festgestellt; und

- falls zutreffend, wurde das Lebensmittel geméaf Artikel 6 der Verordnung (EU)
2015/2283 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015
tiber neuartige Lebensmittel, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1169/2011
des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 258/97 des Européaischen Parlaments und des Rates und der Verordnung
(EG) Nr. 1852/2001 der Kommission (ABl. L 327 vom 11.12.2015, S. 1) fiir den
Markt der Union zugelassen und in die Unionsliste neuartiger Lebensmittel
aufgenommen.
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EUROPAISCHE UNION (GB) Reptilienfleisch fiir den menschlichen Verzehr / GBHC150E (v1.0)

II. Gesundheitsinformationen

Erlauterungen

(*) Zu den Landern, fiir welche die Ubergangsregelung fiir die Einfuhr gilt, gehéren: jeder EU-Mitgliedstaat,
Liechtenstein, Norwegen, Island und die Schweiz.

Bezugnahmen auf Rechtsvorschriften der Europédischen Union in dieser Bescheinigung sind Bezugnahmen auf
direkte EU-Rechtsvorschriften, die in Grofdbritannien beibehalten wurden (beibehaltenes EU-Recht im Sinne des

o
.8 »European Union (Withdrawal) Act 2018%).
g Bezugnahmen auf Grofibritannien in dieser Bescheinigung schliefden die Kanalinseln und die Insel Man ein.
«pd
§ Teil I
=l- Feld 1.16: Dieses Feld ist erst nach dem Ende des Ubergangszeitraums auszufiillen.
b
|- Feld 1.25: Den/Die betreffenden HS-/KN-Code/s angeben wie 0208 50 00, 0210 93 00, 1506, 1601, 1602 oder
& 1603.
Teil II:
@ Nichtzutreffendes streichen.
- Stempel und Unterschrift miissen sich farblich von den iibrigen Angaben in der Bescheinigung
absetzen.
Certifying Officer
| [Name (in capital letters) Qualification and title
Datum der Unterzeichnung Unterschrift
Stempel
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